
 
 
 
 
 

 
ÙSTÔW 

 
z dnia 6 stëcznika 2005 r. 

 

ò nôrodnëch i etnicznëch miészëznach a regionalnym jãzëkù 
 
 
 

Rozdzél 1 

Òglowé przepisë 
 
 

Art. 1. 

Ùstôw regùlëje sprawë sparłãczoné z ùtrzimanim i rozwijã kùlturowi juwernotë nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów a ùtrzimanim i rozwijã regionalnégò jãzëka, a téż spòsób realizacëje 
wskôzë równégò òbchôdaniô sã z òsobama bez zdrzeniô na etniczną rodowiznã i naznôczô 
robòtë i kòmpetencëje òrganów rządowi administracëje i jednostków òbéńdowi samò-
rządzënë w zasygù nëch sprawów. 
 
 

Art. 2. 

1. Nôrodną miészëzną, w rozmienim ùstôwù, je karno pòlsczich naszińców, chtërné narôz 
zjiscywô nôslédné zastrzedżi: 
1) je mni wielné jak pòòstałi dzél lëdztwa Pòlsczi Repùbliczi; 

2) na jawerny ôrt wëapartniwô sã midzë pòòstałima naszińcama jãzëkã, kùlturą abò 

tradicëją; 

3) zgrôwô do ùtrzimaniô swòjégò jãzëka, kùlturë abò tradicëje; 

4) mô swiąda gwôsny historiczny parłãczënë nôrodny i je naczerënkòwóné na ji 
wësłowienié i chróniã; 

5) jegò òjcowie zamieszkiwelë dzysdniową òbéńdã Pòlsczi Repùbliczi òd conômni 100 
lat; 

6) identifikùje sã z nôrodã zòrganizowónym w gwôsnym państwie. 

2. Za nôrodné miészëznë ùznôwô sã nôslédné miészëznë: 

1) biôłorëską; 

2) czeską; 

3) lëtewską; 

4) miemiecką; 
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5) armeńską; 

6) rëską; 

7) słowacką; 

8) ùkrajińską; 

9) żëdowską. 

3. Etniczną miészëzną, w rozmienim ùstôwù, je karno pòlsczich naszińców, chtërné narôz 
zjiscywô nôslédné zastrzedżi: 
1) je mni wielné jak pòòstałi dzél lëdztwa Pòlsczi Repùbliczi; 

2) na jawerny ôrt wëapartniwô sã midzë pòòstałima naszińcama jãzëkã, kùlturą abò 

tradicëją; 

3) zgrôwô do ùtrzimaniô swòjégò jãzëka, kùlturë abò tradicëje; 

4) mô swiąda gwôsny historiczny parłãczënë nôrodny i je naczerënkòwóné na ji   
wësłowienié i chróniã; 

5) jegò òjcowie zamieszkiwelë dzysdniową òbéńdã Pòlsczi Repùbliczi òd conômni 100  
lat; 

6) nie identifikùje sã z nôrodã zòrganizowónym w gwôsnym państwie. 

4. Za etniczné miészëznë ùznôwô sã nôslédné miészëznë: 

1) karajimską; 

2) łemkòwską; 

3) romską; 

4) tatarzską. 

Art. 3. 

Wiele razy w ùstôwie je mòwa ò: 

1) miészëznach – rozmie sã przez to nôrodné i etniczné miészëznë, ò chtërnëch je 
mòwa w art. 2; 

2) jãzëkù miészëznów – rozmie sã przez to gwôsny jãzëk nôrodny abò etniczny 
miészëznë, ò chtërnëch je mòwa w art. 2. 

 
 

Art. 4. 

1. Kòżdô òsoba nôleżącô do miészëznë mô prawò do wòlnégò òpòwiedzeniô sã za 
òbchôdanim sã z nią jakno z òsobą nôleżącą abò téż nienôleżącą do miészëznë, a taczi 
wëbiérk abò cygnienié pòżëtkù ze sparłãczonëch z nym wëbiérkã prawów nie cygnie za 
sobą niżódnëch stratnëch skùtków. 

 
2. Nicht ni mòże bëc òbòwiązóny, jinak jak na spòdlim ùstôwù, do wëjawieniô 

infòrmacëjów ò gwôsny przënôleżnocë do miészëznë abò wëjawieniô swòji rodowiznë, 
jãzëka miészëznë czë religije. 

 
3. Nicht ni mòże bëc òbòwiązóny do ùdokôzaniô gwôsny przënôleżnotë do gwësny 

miészëznë. 



4. Òsobë nôleżącé do miészëznë mògą cygnąc pòżëtk z prawów i wòlnoscë bierzącëch sã z 
prawidłów zamkłëch w hewòtnym ùstôwie indiwidualno, jak téż razã z jinyma 
nôleżnikama swòji miészëznë.  

 

Art. 5. 

1. Zakôzywô sã dobiéraniô strzódków mającëch na célu asymilacëjã òsobów nôleżącëch do 
miészëznów, jeżlë ne strzódczi są dobiéróné procëm jich wòlë. 

 
2. Zakôzywô sã dobiéraniô strzódków mającëch na célu zjinakã nôrodnoscowëch abò 

etnicznëch proporcëjów na òbéńdach zamieszkónëch przez miészëznë. 
 
 

Art. 6. 
1. Zakôzywô sã diskriminacëje bierzący sã z przënôleżnotë do miészëznë. 

2. Òrganë pùbliczny rządzënë są òbòwiązóné pòdjimac pasowné strzódczi w célu: 
1) pòpiéraniô całowny i jawerny równotë w sferze ekònomòwégò, spòlëznowégò, 

pòliticznégò i kùlturowégò żëcô midzë òsobama nôleżącyma do miészëznów a 
òsobama nôleżącyma do wikszoscë; 

 
2) chrónië òsobów, chtërné są òbiektã diskriminacëje, wargòscë abò przemòcë, 

bãdącëch skùtkã jich przënôleżnotë do miészëznë; 
 

3) zmòcniwaniô midzëkùlturowégò dialogù.  
 
 

Rozdzél 2 

Brëkòwanié jãzëka miészëznë 
 

Art. 7. 
 
1. Òsobë nôleżącé do miészëznë mają prawò do brëkòwaniô i pisënkù swòjich mionów i 

nôzwësków zgódno ze wskôzama pisënkù jãzëka miészëznë, w òsoblëwòscë do 
registracëje w mãtrëcznëch aktach i dokùmeńtach juwernotë. 

2. Miona i nôzwëska òsobów nôleżącëch do miészëznë zapisóné w abecadle jinym jak 
łacyńsczé abecadło pòdlégają translëteracëje. 

3. Minister przënôléżny do sprawów pùbliczny administracëje w ùgôdanim sã z ministrã 
przënôléżnym do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów 
naznaczi, dargą rozpòrządzeniô, ôrt translëteracëje, ò chtërny je mòwa w ùst. 2, mającë na 
bôczënkù wskôzë pisënkù jãzëka miészëznë. 

 
 

Art. 8. 

Òsobë nôleżącé do miészëznë mają w òsoblëwòscë prawò do: 

1) wòlnégò pòsłëgòwaniô sã jãzëkã miészëznë w priwatnym i pùblicznym żëcym; 

2) rozkòscérzaniô i wëmianë infòrmacëjów w jãzëkù miészëznë; 

3) dôwaniô w jãzëkù miészëznë infòrmacëjów ò priwatny przirodze; 



4) ùczbë jãzëka miészëznë abò w jãzëkù miészëznë. 

 

Art. 9. 

1. Przed òrganama gminë, òkróm ùrzãdowégò jãzëka, mòże bëc brëkòwóny, jakno pòmòcny 
jãzëk, jãzëk miészëznë. 

 
2. Pòmòcny jãzëk mòże bëc brëkòwóny leno w gminach, w chtërnëch wielëna mieszkańców 

gminë nôleżącëch do miészëznë, chtërny jãzëk mô bëc brëkòwóny jakno pòmòcny jãzëk, 
je nié mniészô jak 20% òglowi wielënë mieszkańców gminë, i chtërné òstałë wpisóné do 
Ùrzãdowégò Registru Gminów, w chtërnëch brëkòwóny je pòmòcny jãzëk, zwónégò dali 
„Ùrzãdowim Registrã”. 

 
3. Mòżlëwòta brëkòwaniô pòmòcnégò jãzëka òznôczô, że òsobë nôleżącé do miészëznë, ze 

zastrzegą ùst. 5, mają prawò do: 
 

1) sczerowiwaniô sã do òrganów gminë w pòmòcnym jãzëkù w pisowny abò gãbny 
fòrmie; 

2) zwënégòwaniô, na wërazné przedłożenié, òdpòwiescë téż w pòmòcnym jãzëkù w 
pisowny abò gãbny fòrmie. 

 
4. Dopùszcziwô sã wniesenié pismiona w pòmòcnym jãzëkù. Wniesenié pismiona w 

pòmòcnym jãzëkù nie robi felënkù prowadzącégò do pòòstawieniô pismiona bez 
rozeznaniô. 

 
5. Òdwòłënkòwô procedura òdbiwô sã leno w ùrzãdowim jãzëkù. 
 
6. Nicht ni mòże ùmknąc sã òd wëkònaniô zgódnégò z prawã pòlétu abò rozsądzeniô 

wëdónégò w ùrzãdowim jãzëkù, jeżlë leżnoscë wëmôgają nieòdsuwnégò jegò wëkònaniô, 
żebë mògło zwënégòwac swój cél. 

 
7. Wątplëwòscë rozsądzóné są na spòdlim dokùmeńtu zeszëkòwónégò w ùrzãdowim jãzëkù. 
 

Art. 10. 

1. Wpisënkù do Ùrzãdowégò Registru dokònywô prowadzący Ùrzãdowi Registr minister 
przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, na 
spòdlim przedłożeniô radzëznë gminë. 

2. Przedłożenié, ò chtërnym je mòwa w ùst. 1, miałobë zamëkac w se w òsoblëwòscë 
ùrzãdowé pòdôwczi tikającé wielënë mieszkańców gminë, tuwò téż wielënë mieszkańców 
nôleżącëch do miészëznë, chtërny jãzëk mô bëc brëkòwóny jakno pòmòcny jãzëk, a 
ùchwôlënk radzëznë gminë ò wësłowienim zgòdë na wprowadzenié pòmòcnégò jãzëka 
razã ze wskôzanim jãzëka miészëznë, chtëren mô bëc pòmòcnym jãzëka. 

3. Przed dokònanim wpisënkù do Ùrzãdowégò Registru minister przënôléżny do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, werifikùje przedłożenié, ò 
chtërnym je mòwa w ùst. 1. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów mòże òdmówic dokònaniô wpisënkù do Ùrzãdowégò 
Registru, jeżlë przedłożenié nie zjiscywô wëmògów naznaczonëch w ùst. 2. 

4. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów òdmôwiô dokònaniô wpisënkù do Ùrzãdowégò Registru, jeżlë wielëna 



mieszkańców gminë nôleżącëch do miészëznë, chtërny jãzëk mô bëc brëkòwóny jakno 
pòmòcny jãzëk, je mniészô jak 20% òglowi wielënë mieszkańców ny gminë. 

 
5. Na òdmòwã dokònaniô wpisënkù do Ùrzãdowégò Registru radzëznie gminë przësłëgiwô 

skarga do administracëjowégò sądu. 
 
6. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów na przedłożenié radzëznë gminë wësztrëchiwô gminã z Ùrzãdowégò 
Registru. 

 
7. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów naznaczi, w ùgôdanim sã z ministrã przënôléżnym do sprawów pùbliczny 
administracëje, dargą rozpòrządzeniô, ôrt prowadzeniô Ùrzãdowégò Registru a mòdel 
przedłożeniô, ò chtërnym je mòwa w ùst. 1, mającë na bôczënkù w òsëblëwòscë pòdôwczi 
pòzwôlającé na równoznaczną identifikacëjã gminë (pòzwa wòjewództwa, pòzwa 
pòwiatu, pòzwa gminë) a infòrmacëje, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2. 

 
 

Art. 11. 

1. W gminie wpisóny do Ùrzãdowégò Registru robòtnikóm robiącym w ùrzãdze gminë, w 
pòmòcnëch jednostkach gminë a w gminnëch jednostkach i bùdżetowëch zakładach mòże 
bëc przëznóny dodôwk w òprzenim ò znajemnotã pòmòcnégò jãzëka òbòwiązëjącégò na 
òbéńdze ny gminë. Prawidła przëznôwaniô dodôwkù a jegò wiôlgòsc naznaczają przepisë 
tikającé prawidłów wënadgradzeniô samòrządzënowëch robòtników. 

 
2. Znajemnotã pòmòcnégò jãzëka pòcwiérdzô diploma, zeswiôdczenié abò certifikat. 
 
3. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów naznaczi, w ùgôdanim sã z ministrã przënôléżnym do sprawów pòùczënë i 
wëchòwaniô, dargą rozpòrządzeniô, wëkôzënk diplomów, zeswiôdczeniów abò 
certifikatów, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2, mającë na bôczënkù wszëtczé jãzëczi 
miészëznów. 

 
 

Art. 12. 

1. Dodôwné tradicëjné pòzwë w jãzëkù miészëznë mògą bëc brëkòwóné kòle: 
 

1) ùrzãdowëch pòzwów môlëznów i fizjograficznëch òbiektów, 
2) pòzwów szosëjów 

- ugòdzonëch w pòlsczim jãzëkù na spòdlim apartnëch przepisów. 
 
2. Dodôwné pòzwë, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, mògą bëc brëkòwóné blós na òbéńdze 

gminów wpisónëch do prowadzonégò przez ministra przënôléżnégò do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów Registru gminów, na 
chtërnëch òbéńdze brëkòwóné są pòzwë w jãzëkù miészëznë, zwónégò dali „Registrã 
gminów”. Wpisënkù do Registru gminów dokònywô minister przënôléżny do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów na przedłożenié radzëznë 
gminë, na chtërny òbéńdze ne pòzwë mają bëc brëkòwóné, z zastrzegą ùst. 7 i art. 13 ùst. 
1-7. 



3. Dodôwné pòzwë, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, ni mògą nawlekac do pòzwów z cządu 
1933-1945, nadónëch przez rządzënë Trzecy Miemiecczi Rzeszë abò Związkù 
Socjalistnëch Radzecczich Repùblików. 

4. Dodôwné pòzwë, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, mògą bëc wprowadzoné na òbéńdze całi 
gminë abò w òsóbnëch môlëznach. 

5. Dodôwné pòzwë, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, dôwóné są pò pòzwie w pòlsczim jãzëkù i 
ni mògą bëc ùżiwóné samòbëtno. 

6. Ùgòdzenié dodôwny pòzwë w jãzëkù miészëznë nastãpiwô zgódno ze wskôzama pisënkù 
negò jãzëka. 

7. Dodôwnô pòzwa môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu w jãzëkù miészëznë mòże bëc 
ùgòdzonô na przedłożenié radzëznë gminë, jeżlë: 

 
1) wielëna mieszkańców gminë nôleżącëch do miészëznë je nié mniészô jak 20% òglowi 

wielënë mieszkańców ny gminë abò, w przëtrôfkù zamieszkóny môlëznë, za 
ùgòdzenim dodôwny pòzwë môlëznë w jãzëkù miészëznë òpòwiedzała sã w 
kònsultacëjach, przeprowôdzonëch wedle szlachù naznaczonégò w art. 5a ùst. 2 
ùstôwù z dnia 8 strëmiannika 1990 r. ò gminny samòrządzënie (Dz.U. z 2001 r. Nr 
142, pòz. 1591, z pòzdzészima zjinakama1), wicy jak pòłowa mieszkańców ny 
môlëznë mającëch bëtnictwò w kònsultacëjach; 

2) przedłożenié radzëznë gminë zwëskało pòzytiwny pòzdrzatk Kòmisëje Pòzwów 
Môlëznów i Fizjograficznëch Òbiektów, pòwòłóny na spòdlim ùstôwù z dnia 29 
zélnika 2003 r. ò ùrzãdowëch pòzwach môlëznów i fizjograficznëch òbiektów (Dz.U. 
Nr 166, pòz. 1612). 

 
8. Do ùgòdzeniô dodôwnëch pòzwów szosëjów w jãzëkù miészëznë ùżëcé mają przepisë 

ùstôwù, ò chtërnym je mòwa w ùst. 7 pkt 1. 
 
 

Art. 13. 

1. Radzëzna gminë przedstôwiô przedłożenié, ò chtërnym je mòwa w art. 12 ùst. 7, na 
przedłożenié mieszkańców gminë nôleżącëch do miészëznë abò z gwôsny inicjatiwë. W 
przëtrôfkù przedłożeniô tikającégò pòzwë zamieszkóny môlëznë, radzëzna gminë je 
òbòwiązónô nôprzód przeprowadzëc w ny sprawie kònsultacëje z mieszkańcama ny 
môlëznë, wedle szlachù naznaczonégò w art. 5a ùst. 2 ùstôwù ò gminny samrządzënie. 

 
2. Radzëzna gminë przedstôwiô przedłożenié, ò chtërnym je mòwa w art. 12 ùst. 7, 

ministrowi przënôléżnémù do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów za pòstrzédnictwã wòjewòdë. 

 
3. Przedłożenié, ò chtërnym je mòwa w art. 12 ùst. 7, miôłbë zamëkac w se: 
 

1) ùchwôlënk radzëznë gminë w sprawie ùgòdzeniô dodôwny pòzwë môlëznë abò 
fizjograficznégò òbiektu; 

2) przënôléżné zwãczenié ùrzãdowi pòzwë môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu w 
pòlsczim jãzëkù; 

                                                 
1 Zjinaczi jednotnégò tekstu wëmienionégò ùstôwù òstałë ògłoszoné w Dz.U. z 2002 r. Nr 23, pòz. 220, Nr 62, 
pòz. 558, Nr 113, pòz 984, Nr 153, pòz. 1271 i Nr 214, pòz. 1806, z 2003 r. Nr 80, pòz. 717 i Nr 162, pòz. 1568 
a z 2004 r. Nr 102, pòz. 1055, Nr 116, pòz. 1203 i Nr 167, pòz. 1759. 



3) w przëtrôfkù fizjograficznégò òbiektu – pòzdrzatczi zarządów wòjewództwów, na 
chtërnëch òbéńdze òbiekt sã nachôdô; 

4) bédowóné zwãczenié dodôwny pòzwë w jãzëkù miészëznë; 
5) òbgôdanié skùtków kònsultacëjów, ò chtënëch je mòwa w ùst. 1 i w art. 12 ùst. 7 pkt 

1; 
6) infòrmacëjã ò finansowëch kòsztach wprowadzeniô bédowóny zjinaczi. 
 

4. Wëmôganié ùdostaniô pòzdrzatkù ùznôwô sã za zjisconé w przëtrôfkù niewësłowieniô 
pòzdrzatków, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 3 pkt 3, na czas 30 dniów òd dnia dostaniô 
sczerowaniô sã ò pòzdrzatk. 

5. Wòjewòda je òbòwiązóny przekazac ministrowi przënôléżnémù do sprawów religijnëch 
wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów przedłożenié, ò chtërnym je mòwa w 
art. 12 ùst. 7, nie pòzdzy jak w czasu 30 dniów òd dnia jegò dostaniô, dodôwającë swój 
pòzdrzatk. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów przekôzywô Kòmisëje Pòzwów Môlëznów i Fizjograficznëch 
Òbiektów przedłożenié do òbwiązaniô gò pòzdrzatkã. Kòmisëjô Pòzwów Môlëznów i 
Fizjograficznëch Òbiektów przedstôwiô ministrowi przënôléżnémù do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów swój pòzdrzatk, za 
pòstrzédnictwã ministra przënôléżnégò do sprawów pùbliczny administracëje, 
nieòdsuwno pò òbeznanim sã z przedłożenim. 

6. Dodôwną pòzwã môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu w jãzëkù miészëznë ùznôwô sã za 
ùgòdzoną, jeżlë òstała wpisónô do Registru gminów. 

7. Wpisënkù, ò chtërnym je mòwa w ùst. 6, dokònywô minister przënôléżny do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, pò zwëskanim pòzytiwnégò 
pòzdrzatkù Kòmisëje Pòzwów Môlëznów i Fizjograficznëch Òbiektów. 

 
8. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów òdmówi wpisaniô do Registru gminów dodôwny pòzwë môlëznë abò 
fizjograficznégò òbiektu w jãzëkù miészëznë abò wësztrëchnie pòzwã z negò Registru, 
jeżlë mdze nawlekała do pòzwë z cządu 1933-1945, nadóny przez rządzënë Trzecy 
Miemiecczi Rzeszë abò Związkù Socjalistnëch Radzecczich Repùblików. 

 
9. Na òdmòwã dokònaniô wpisënkù, ò chtërnym je mòwa w ùst. 6, i na wësztrëchnienié, ò 

chtërnym je mòwa w ùst. 8, radzëznie gminë przësłëgiwô skarga do administracëjowégò 
sądu. 

 
10. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów, w ùgôdanim sã z ministrã przënôléżnym do sprawów pùbliczny 
administracëje, naznaczi, dargą rozpòrządzeniô, mòdele przedłożeniów radzëznë gminë: 
1) ò wpisanié gminë do Registru gminów, 
2) ò ùgòdzenié dodôwny pòzwë môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu w jãzëkù 

miészëznë 
- mającë na bôczënkù wjimny zasyg infòrmacëjów òbrëmionëch w Registru gminów. 

 
11. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów, w ùgôdanim sã z ministrã przënôléżnym do sprawów pùbliczny 
administracëje, naznaczi, dargą rozpòrządzeniô, ôrt prowadzeniô Registru gminów a 
wjimny zasyg infòrmacëjów òbrëmionëch w nym Registru, mającë na bôczënkù 
naznaczenié wòjewództwa i pòwiatu, na chtërnëch òbéńdze pòłożonô je gmina, pòzwã 



gminë, ùrzãdową pòzwã môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu a dodôwną pòzwã w 
jãzëkù miészëznë. 

 
12. Minister przënôléżny do sprawów transpòrtu, w ùgôdanim sã z ministrã przënôléżnym do 

sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów i ministrã 
przënôléżnym do sprawów pùbliczny administracëje, naznaczi, dargą rozpòrządzeniô, 
detale tikającé òbrëmieniô na znakach i tôflach dodôwnëch pòzwów w jãzëkù miészëznë, 
mającë na bôczënkù w òsoblëwòscë wiôlgòsc i sztél drëkarsczi lëterë pòzwów w pòlsczim 
jãzëkù i w jãzëkù miészëznë. 

 
 

Art. 14. 

Przez wielënã mieszkańców gminë nôleżącëch do miészëznë, ò jaczi je mòwa w art. 9 ùst. 2, 
art. 10 ùst. 4 i art. 12 ùst. 7 pkt 1, nót je rozmiec wielënã ùrzãdowò ùgòdzoną jakno skùtk 
slédnégò òglowégò spisënkù. 
 
 

Art. 15. 

1. Kòszta sparłãczoné z wprowadzenim i brëkòwanim na òbéńdze gminë pòmòcnégò jãzëka 
a kòszta sparłãczoné z wprowadzenim dodôwnëch pòzwów, ò chtërnëch je mòwa w art. 
12 ùst. 1, w jãzëkù miészëznë bierze na se, z zastrzegą ùst. 2, bùdżet gminë. 

2. Kòszta sparłãczoné z wëmianą wëdowiédnëch tôflów, bierzącą sã z ùgòdzeniô dodôwny 
pòzwë môlëznë abò fizjograficznégò òbiektu w jãzëkù miészëznë, bierze na se bùdżet 
państwa. 

 
 

Art. 16. 

Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów zarządzô dolmaczënk hewòtnégò ùstôwù na jãzëczi miészëznów. 
 
 
 

Rozdzél 3 

Pòùczëna i kùltura 
 

Art. 17. 

Realizacëjô prawa òsobów nôleżącëch do miészëznów do ùczbë jãzëka miészëznë abò w 
jãzëkù miészëznë, a téż prawò nëch òsobów do ùczbë historëje i kùlturë miészëznë òdbëwô sã 
wedle prawidłów i wedle szlachù naznaczonégò w ùstôwie z dnia 7 séwnika 1991 r. ò 
systemie pòùczënë (Dz.U. z 2004 r. Nr 256, pòz. 2572, Nr 273, pòz. 2703 i Nr 281, pòz. 
2781). 
 
 

Art. 18. 

1. Òrganë pùbliczny rządzënë są òbòwiązóné pòdjimac pasowné strzódczi w célu wspiéraniô 
dzejaniô zgrôwającégò do chrónië, ùtrzimaniô i rozwiju kùlturowi juwernotë miészëznów. 



2. Strzódkama, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, mògą bëc w òsoblëwòscë célowé abò 
subiektowé dotacëje na: 
1) dzejanié kùlturowëch institucëjów, artisticzny rësznotë i ùrobiznë miészëznów a 

artisticznëch rozgracëjôw mającëch jawerną wôżnotã dlô kùlturë miészëznów; 
 
2) inwesticëje mającé na célu ùtrzimanié kùlturowi juwernotë miészëznów; 
 
3) wëdôwanié ksążków, cządników, perijodików i lecënkòwëch drëków w jãzëkach 

miészëznów abò w pòlsczim jãzëkù, w drëkòwóny pòstacëje a w jinëch technikach 
zôpisu òbrazu i zwãkù; 

 
4) wspiéranié telewzérnikòwëch programów i rediowëch aùdicëjów realizowónëch przez 

miészëznë; 
 
5) chróniã môlów sparłãczonëch z kùlturą miészëznów; 
 
6) paradnicowé dzejanié; 
 
7) prowadzenié bibliotéków a dokùmeńtacëje kùlturowégò i artisticznégò żëcô 

miészëznów; 
 
8) edukacëjã dzeców i młodzëznë realizowóną w rozmajitëch fòrmach; 
 
9) propagòwanié wiédzë ò miészëznach; 
 
10) jiné programë realizëjącé céle, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, a wspiérającé naszińską 

integracëjã miészëznów. 
 

3. Dotacëje, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2, przëznôwóné są z dzélu bùdżetu państwa, 
chtërnégò disponeńtã je minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, mògą bëc dôwóné z òminiãcym òtemkłégò kònkùrsu 
bédënków. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów kòżdégò rokù ògłôszô prawidła pòstãpòwaniô w sprawach 
tikającëch dôwaniô dotacëjów, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2. Przepisë art. 14-18 ùstôwù z 
dnia 24 łżëkwiata 2003 r. ò dzejanim pùblicznégò pòżëtkù i ò wòlońtérnoce (Dz.U. Nr 96, 
pòz. 873 a z 2004 r. Nr 64, pòz. 593, Nr 116, pòz. 1203 i Nr 210, pòz. 2135) ùżiwô sã 
pasowno. 

 
4. Strzódkama, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, mògą bëc téż strzódczi przekazowóné z 

bùdżetu jednostczi òbéńdowi samòrządzënë òrganizacëjóm abò institucëjóm, realizëjącym 
wëznôczoné robòtë mającé na célu chróniã, ùtrzimanié i rozwij kùlturowi juwernotë 
miészëznów. 

 
5. Subiektowé dotacëje, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2, mògą dostawac òrganizacëje 

miészëznë abò mającé jawerną wôżnotã dlô kùlturë miészëznë kùlturowé institucëje. 
Przepis art. 73 ùst. 4 ùstôwù z dnia 26 lëstopadnika 1998 r. ò pùblicznëch finansach (Dz. 
U. z 2003 r. Nr 15, pòz. 148, z pòzdzészima zjinakama2) ùżiwô sã pasowno. 

                                                 
2 Zjinaczi jednotnégò tekstu wëmienionégò ùstôwù òstałë ògłoszoné w Dz.U. z 2003 r. Nr 45, pòz. 391, Nr 65, 
pòz. 594, Nr 96, pòz. 874, Nr 166, pòz. 1611 i Nr 189, pòz. 1851, z 2004 r. Nr 19, pòz. 177, Nr 93, pòz. 890, Nr 
121, pòz. 1264, Nr 123, pòz. 1291, Nr 210, pòz. 2135 i Nr 273, pòz. 2703 a z 2005 r. Nr 14, pòz. 114. 



Rozdzél 4 
 

Regionalny jãzëk 
 

Art. 19. 

1. Za regionalny jãzëk w rozmienim ùstôwù, zgódno z Eùropejską Kôrtą Regionalnëch abò 
Miészëznowëch Jãzëków, ùznôwô sã jãzëk, chtëren: 

 
1) je tradicëjno brëkòwóny na òbéńdze gwësnégò państwa przez jegò naszińców, chtërny 

są karnã wielënowò mniészim jak pòòstałé lëdztwò negò państwa; 
2) je jiny jak òficjalny jãzëk negò państwa; nie objimô to ani dialektów òficjalnégò 

jãzëka państwa, ani jãzëków migrańtów. 
 

2. Regionalnym jãzëkã w rozmienim ùstôwù je kaszëbsczi jãzëk. Przepisë art. 7-15 ùżiwô sã 
pasowno, leno przez wielënã mieszkańców gminë, ò chtërny je mòwa w art. 14, nót je 
rozmiec wielënã òsobów pòsłëgòwającëch sã regionalnym jãzëkã, urzãdowò ùgòdzoną 
jakno skùtk slédnégò òglowégò spisënkù. 

 
 

Art. 20. 

1. Realizacëjô prawa òsobów pòsłëgòwającëch sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, do 
ùczbë negò jãzëka abò w nym jãzëkù òdbiwô sã wedle prawidłów i wedle szlachù 
naznaczonëch w ùstôwie wëmienionym w art. 17. 

 
2. Òrganë pùbliczny rządzënë są òbòwiązóné pòdjimac pasowné strzódczi w célu wspiéraniô 

dzejaniô zgrôwającégò do ùtrzimaniô i rozwiju jãzëka, ò chtërnym je mòwa w art. 19. 
Przepisë art. 18 ùst. 2 i 3 a ùst. 5 ùżiwô sã pasowno. 

 
3. Strzódkama, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 2, mògą bëc téż strzódczi przekazowóné z 

bùdżetu jednostczi òbéńdowi samòrządzënë òrganizacëjóm abò institucëjóm, realizëjącym 
wëznôczoné robòtë mającé na célu ùtrzimanié i rozwij jãzëka, ò chtërnym je mòwa w art. 
19. 

 
 

Rozdzél 5 
 

Òrganë do sprawów nôrodnëch i etnicznëch miészëznów 
 

Art. 21. 

1. Òrganã rządowi administracëje w sprawach òbjãtëch ùstôwã je minister przënôléżny do 
sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów. 

 
2. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów w òsoblëwòscë: 
1) je żëczny realizacëje prawów i brëkùnków miészëznów pòprzez pòdjimanié dzejaniów 

dlô dobra miészëznów i inicjowanié programów tikającëch: 
a) ùtrzimaniô i rozwiju juwernotë, kùlturë i jãzëka miészëznë, przë zagwësnienim 

całowny integracëje naszińsczi òsobów nôleżącëch do miészëznów, 



b) realizacëje prawidła równégò òbchôdaniô sã z òsobama bez zdrzeniô na 
etniczną rodowiznã; 

 
2) wespółdzejô z przënôléżnyma òrganama w zasygù procëmrobieniô narëszaniu 

prawów miészëznów; 
3) dokònywô analizów i òbsądów prawny i spòlëznowi jeleżnoscë miészëznów, tuwò téż 

w zasygù realizacëje prawidła, ò chtërnym je mòwa w pkt1. lët. b; 
4) rozkòscérzô wiédzã na témã miészëznów a jich kùlturë, a téż inicjuje badérowania nad 

jeleżnoscą miészëznów, tuwò téż w zasygù diskriminacëje, ò chtërny je mòwa w art. 6 
ùst. 1, ji przejawieniów a metodów i sztrategijów procëmrobieniô ji wëstãpòwaniu; 

5) pòdjimô dzejania dlô dobra ùtrzimaniô i rozwiju jãzëka, ò chtërnym je mòwa w art. 
19. 

 
 

Art. 22. 

1. Do robòtów wòjewòdë przënôlégô: 
1) kòòrdinowanié na òbéńdze wòjewództwa dzejaniów òrganów rządowi administracëje, 

realizëjącëch wëznôczoné robòtë dlô dobra miészëznów;  
2) pòdjimanié dzejaniów dlô dobra reszpektowaniô prawów miészëznów i 

procëmrobienié narëszaniu nëch prawów i diskriminacëje òsobów nôleżącëch do 
miészëznów; 

3) pòdjimanié dzejaniów dlô dobra rozwiązëwaniô problemów miészëznów; 
4) pòdjimanié dzejaniów dlô dobra reszpektowaniô prawów òsobów pòsłëgòwającëch sã 

jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19. 
 
2. W célu realizacëje wëznôczonëch robòtów, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, wòjewòda 

wespółdzejô z òrganama òbéńdowi samòrządzënë i spòlëznowima òrganizacëjama, w 
òsoblëwòscë z òrganizacëjama miészëznów, a òbwiązywô pòzdrzatkã programë dlô dobra 
miészëznów, a téż ùtrzimaniô i rozwiju jãzëka, ò chtërnym je mòwa w art. 19, 
realizowóné na òbéńdze gwësnégò wòjewództwa. 

 
3. Wòjewòda mòże ùstanowic fùlmòcnika do sprawów nôrodnëch i etnicznëch miészëznów 

wedle szlachù art. 35 ùstôwù z dnia 5 czerwińca 1998 r. ò rządowi administracëje w 
wòjewództwie (Dz.U. z 2001 r. Nr 80, pòz. 872, z pòzdzészima zjinakama3) na 
nieòznaczony czas. 

 
 
 

Art. 23. 

1. Pòwòłiwô sã Pòspólną Kòmisëjã Rządu a Nôrodnëch i Etnicznëch Miészëznów jakno 
pòzdrzatkòdôwno-doradzeniowi òrgan Przédnika Radzëznë Ministrów, zwóną dali 
„Pòspólną Kòmisëją”. 

 
2. Do robòtów Pòspólny Kòmisëje przënôlégô: 
 

                                                 
3 Zjinaczi jednotnégò tekstu wëmienionégò ùstôwù òstałë ògłoszoné w Dz.U. z 2001 r. Nr 128, pòz. 1407, z 
2002 r. Nr 37, pòz. 329, Nr 41, pòz. 365, Nr 62, pòz. 558, Nr 89, pòz. 804 i Nr 200, pòz. 1688, z 2003 r. Nr 52, 
pòz. 450, Nr 137, pòz. 1302 i Nr 149, pòz. 1452 a z 2004 r. Nr 33, pòz. 287. 



1) wëpòwiôdanié pòzdrzatków w sprawach realizacëje prawów i brëkùnków 
miészëznów, tuwò téż òbsąd spòsobù realizacëje nëch prawów a fòrmùłowanié 
bédënków w zasygù dzejaniów zgrôwającëch do zagwësnieniô realizacëje prawów i 
brëkùnków miészëznów; 

2) òbwiązëwanié pòzdrzatkã programów mającëch na célu ùsôdzanié leżnosców 
żëcznëch ùtrzimaniu i rozwijowi kùlturowi juwernotë miészëznów a ùtrzimaniu i 
rozwijowi regionalnégò jãzëka; 

3) òbwiązëwanié pòzdrzatkã projektów prawnëch aktów tikającëch sprawów 
miészëznów; 

4) wëpòwiôdanié pòzdrzatków ò wiôlgòscë i wskôzach pòdzélënkù strzódków 
przewidzónëch w bùdżece państwa na wspiéranié dzejaniô zgrôwającégò do chrónië, 
ùtrzimaniô i rozwiju kùlturowi juwernotë miészëznów a ùtrzimaniô i rozwiju 
regionalnégò jãzëka; 

5) pòdjimanié dzejaniów dlô dobra procëmrobieniô diskriminacëje òsobów nôleżącëch 
do miészëznów. 

 
3. W célu realizacëje swòjich wëznôczonëch robòtów Pòspólnô Kòmisëjô: 

1) wespółdzejô z òrganama rządowi administracëje i òbéńdowi samòrządzënë a z 
zainteresowónyma spòlëznowima òrganizacëjama; 

2) mòże sczerowiwac sã do institucëjów, òstrzódków i ùczbòwëch strzodowiszczów a 
spòlëznowëch òrganizacjów w òsoblëwòscë ò pòzdrzadczi, stanowiszcza, ekspertizë 
abò infòrmacëje; 

3) mòże rôczëc do bëtnictwa w swòjich robòtach reprezeńtańtów jednostków òbéńdowi 
samòrządzënë, spòlëznowëch òrganizacjów i ùczbòwëch strzodowiszczów. 

 
 

Art. 24. 

1. Do karna Pòspólny Kòmisëje wchôdają: 
1) reprezeńtańtowie òrganów rządowi administracëje: 

a) ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 

etnicznëch miészëznów, 

b) ministra przënôléżnégò do sprawów pùbliczny administracëje, 

c) ministra przënôléżnégò do sprawów kùlturë i chrónië nôrodny spôdkòwiznë, 

d) ministra przënôléżnégò do sprawów pòùczënë i wëchòwaniô, 

e) ministra przënôléżnégò do sprawów pùblicznëch finansów, 

f) ministra przënôléżnégò do sprawów robòtë, 

g) Ministra Sprawiedlëwòtë, 

h) ministra przënôléżnégò do bënowëch sprawów, 

i) ministra przënôléżnégò do sprawów spòlëznowégò zabezpieczeniô, 

j) ministra przënôléżnégò do bùtnowëch sprawów, 

k) Przédnika Głównégò Statisticznégò Ùrzãdu, 

l) Radzëznë Chrónië Pamiãcë Biôtków i Mãczélstwa, 

m) Szefa Kancelarije Przédnika Radzëznë Ministrów; 



2) reprezeńtańtowie miészëznów we wielënie: 

a) dwùch reprezeńtańtów biôłorësczi miészëznë, 

b)  jeden reprezeńtańt czesczi miészëznë, 

c) dwùch reprezeńtańtów lëtewsczi miészëznë, 

d) dwùch reprezeńtańtów miemiecczi miészëznë, 

e) jeden reprezeńtańt armeńsczi miészëznë, 

f) jeden reprezeńtańt rësczi miészëznë, 

g) jeden reprezeńtańt słowacczi miészëznë, 

h) dwùch reprezeńtańtów ùkrajińsczi miészëznë, 

i) jeden reprezeńtańt żëdowsczi miészëznë, 

j) jeden reprezeńtańt karajimsczi miészëznë, 

k) dwùch reprezeńtańtów łemkòwsczi miészëznë, 

l) dwùch reprezeńtańtów romsczi miészëznë, 

m) jeden reprezeńtańt tatarzsczi miészëznë, 

3) dwùch reprezeńtańtów spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 
19; 

4) sekretôra Pòspólny Kòmisëje, chtërnym je robòtnik ùrzãdu òbsłëgòwającégò ministra 
przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów. 

 
2. Przédnik Radzëznë Ministrów pòwòłiwô i òdwòłiwô nôleżników Pòspólny Kòmisëje na 

przedłożenié ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów. 

3. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów òdkôzywô òrganóm, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1 pkt 1, a òrganizacëjóm 
miészëznów a spòlëznie pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, ò 
zgrôwie wëstąpieniô do Przédnika Radzëznë Ministrów z przedłożenim, ò chtërnym je 
mòwa w ùst. 2. 

4. Òrganë, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1 pkt 1, zgłôszają ministrowi przënôléżnémù do 
sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów swòjich 
kańdidatów na nôleżników Pòspólny Kòmisëje na czas 90 dniów òd dnia dostaniô 
odkôzaniô, ò chtërnym je mòwa w ùst. 3. 

5. Òsóbné miészëznë, ò chtërnëch je mòwa w art. 2, i spòlëzna pòsłëgòwającô sã jãzëkã, ò 
chtërnym je mòwa w art. 19, zgłôszają ministrowi przënôléżnémù do sprawów religijnëch 
wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów swòjich kańdidatów na nôleżników 
Pòspólny Kòmisëje reprezeńtëjącëch gwësną miészëznã abò spòlëznã pòsłëgòwającą sã 
jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, we wielënie naznaczony dlô ny miészëznë abò dlô 
ny spòlëznë pasowno w ùst. 1 pkt 2 abò pkt 3, na czas 90 dniów òd dnia dostaniô 
odkôzaniô, ò chtërnym je mòwa w ùst. 3. 

6. Jeżlë na czas naznaczony w ùst. 5 gwësnô miészëzna abò spòlëzna pòsłëgòwającô sã 
jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, nie zgłosy swòjich kańdidatów abò zgłosy wielënã 
kańdidatów jiną jak naznaczonô pasowno dlô ny miészëznë w ùst. 1 pkt 2, a dlô spòlëznë 
w ùst. 1 pkt 3, tej minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 



etnicznëch miészëznów przedstôwiô ny miészëznie abò spòlëznie do obwiązaniô 
pòzdrzatkã swòjich kańdidatów na nôleżników Pòspólny Kòmisëje reprezeńtëjącëch nã 
miészëznã abò spòlëznã. W przëtrôfkù niewëpòwiedzeniô przez miészëznã abò spòlëznã 
pòzdrzatkù na czas 30 dniów òd dnia przedstawieniô przez ministra przënôléżnégò do 
sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów kańdidatów, 
wëmôganié zwëskaniô pòzdrzatkù ùznôwô sã za zjisconé. 

 
7. W przedłożenim, ò chtërnym je mòwa w ùst. 2, minister przënôléżny do sprawów 

religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów wskôzywô jakno 
kańdidatów na nôleżników Pòspólny Kòmisëje blós òsobë zgłoszoné przez òrganë, ò 
chtërnëch je mòwa w ùst. 1 pkt 1, a miészëznë abò spòlëznã pòsłëgòwającą sã jãzëkã, ò 
chtërnym je mòwa w art. 19, ze zastrzegą ùst. 6, a téż kańdidata na sekretôrã Pòspólny 
Kòmisëje. 

 
Art. 25. 

1. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów wëstãpiwô do Przédnika Radzëznë Ministrów z przedłożenim ò òdwòłanié 
nôleżnika Pòspólny Kòmisëje w przëtrôfkù: 

 
1) złożeniô przez nôleżnika rezygnacëje z nôleżnictwa w Pòspólny Kòmisëje; 
 
2) wëstãpieniô przez òrgan abò miészeznã abò spòlëznã pòsłëgòwającą sã jãzëkã, ò 

chtërnym je mòwa w art. 19, chtërnëch reprezeńtańtã je nôleżnik, do ministra 
przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów, z ùdokôzónym przedłożenim ò òdwòłanié nôleżnika z karna Pòspólny 
Kòmisëje; 

 
3) skôzaniô nôleżnika fùlmòcnym òbsądzënkã sądu za zlecziństwò zrobioné z ùmëslny 

winë. 
 

2. Nôleżnictwò w Pòspólny Kòmisëje kùńczi sã w przëtrôfkù smiercë 
 
3. W przëtrôfkù zakùńczeniô nôleżnictwa w Pòspólny Kòmisëje abò òdwòłaniô nôleżnika, 

Przédnik Radzëznë Ministrów, na przedłożenié ministra przënôléżnégò do sprawów 
religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, pòwòłiwô nowégò 
nôleżnika Pòspólny Kòmisëje. Przepisë art. 24 ùst. 2-7 ùżiwô sã pasowno. 

 
Art. 26. 

Radzëzna Ministrów mòże wprzëgnąc do karna Pòspólny Kòmisëje, dargą rozpòrządzeniô, 
reprezeńtańta òrganu rządowi administracëje jinégò jak wëmieniony w art. 24 ùst. 1 pkt 1. Do 
pòwòłaniô i òdwòłaniô nôleżnika Pòspólny Kòmisëje ùżiwô sã pasowno przepisë art. 24 ùst. 
2, 3 i 7 a art. 25. 
 

Art. 27. 

1. Wespółprzédnikama Pòspólny Kòmisëje są reprezeńtańt ministra przënôléżnégò do 
sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a reprezeńtańt 
miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, 
welowóny przez nôleżników Pòspólny Kòmisëje, ò chtërnëch je mòwa w art. 24 ùst. 1 pkt 
2 i 3. 



2. Wespółprzédników Pòspólny Kòmisëje pòwòłiwô i òdwòłiwô Przédnik Radzëznë 
Ministrów na przedłożenié ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów. 

 
Art. 28. 

1. Pòsedzenia Pòspólny Kòmisëje òdbiwają sã nie rzadzy jak rôz na 6 miesąców. 
 
2. Pòsedzenia zwòłiwô wespółprzédnik Pòspólny Kòmisëje, bãdący reprezeńtańtã ministra 

przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, 
z gwôsny inicjatiwë abò na przedłożenié wespółprzédnika, bãdącégò reprezeńtańtã 
miészëznów i spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19. 

 
3. W célu wërobieniô pòspólnégò stanowiszcza miészëznów i spòlëznë pòsłëgòwający sã 

jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, wespółprzédnik, bãdący reprezeńtańtã miészëznów 
i ny spòlëznë, mòże zwòłëwac pòsedzenia, w chtërnëch bëtnictwò mdą mielë blós 
nôleżnicë Pòspólny Kòmisëje, ò chtërnëch je mòwa w art. 24 ùst. 1 pkt 2 i 3. 
Stanowiszcze je nieòdsuwno przekazowóné pòòstałim nôleżnikóm Pòspólny Kòmisëje 
przez wespółprzédnika. 

 
4. W célu wërobieniô pòspólnégò stanowiszcza rządowi administracëje, wespółprzédnik, 

bãdący reprezeńtańtã ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, mòże zwòłëwac pòsedzenia, w chtërnëch bëtnictwò 
mdą mielë blós nôleżnicë Pòspólny Kòmisëje, ò chtërnëch je mòwa w art. 24 ùst. 1 pkt 1. 
Stanowiszcze je nieòdsuwno przekazowóné pòòstałim nôleżnikóm Pòspólny Kòmisëje 
przez wespółprzédnika. 

 
5. Stanowiszcza, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 3 i 4, a téż pòzdrzatczi, ò chtërnëch je mòwa w 

art. 23 ùst. 2, są przekazowóné Przédnikòwi Radzëznë Ministrów i Radzëznie Ministrów. 
 
6. Wjimny regùlamin robòtë Pòspólny Kòmisëje naznôczô, dargą rozpòrządzeniô, Przédnik 

Radzëznë Ministrów. 
 

Art. 29. 

1. Nôleżnikóm Pòspólny Kòmisëje nie przësłëgiwô wënadgrodzenié w òprzenim ò 
nôleżnictwò w Pòspólny Kòmisëje. 

 
2. Reprezeńtańtóm òrganizacëjów miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò 

chtërnym je mòwa w art. 19, mającym bëtnictwò w robòtach Pòspólny Kòmisëje 
przësłëgiwô danié nazôd kòsztów za dargã i noclédżi, wedle prawidłów naznaczonëch w 
przepisach tikającëch wiôlgòscë a zastrzegów ùstanowieniô wëpłatów przësłëgòwającëch 
robòtnikòwi robiącémù w państwòwi abò samòrządzënowi jednostce bùdżetowi sferë w 
òprzenim ò służbòwą wanogã na òbéńdze kraju, wëdónëch na spòdlim art. 775 § 2 
Kòdeksu robòtë. 

 
Art. 30. 

1. Òrganizacëjno-techniczny òbsłużënk robòtów Pòspólny Kòmisëje zagwësniô ùrząd 
òbsłëgòwający ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów. 



2. Kòszta fùnkcjonowaniô Pòspólny Kòmisëje są òbstojiwóné z bùdżetu państwa z dzélu, 
chtërnégò disponeńtã je minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów. 

 
Art. 31. 

1. Òrganë rządowi administracëje, òbéńdowi samòrządzënë i òrganizacëje miészëznów a 
spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, są òbòwiązóny do 
przekazowaniô ministrowi przënôléżnémù do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów, na jegò przedłożenié, infòrmacëjów pòòstającëch w 
zasygù dzejaniô nëch òrganów abò òrganizacëjów i tikającëch jeleżnoscë miészëznów a 
spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, abò realizacëje 
wëznôczonëch robòtów dlô dobra miészëznów abò ùtrzëmaniô i rozwiju jãzëka, ò 
chtërnym je mòwa w art. 19. 

 
2. Zasyg infòrmacëjów, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1, pòdlégô òbwiązaniu pòzdrzatkã przez 

Pòspólną Kòmisëjã. 
 
3. Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 

miészëznów przërëchtëje, nié rzadzy jak dwa razë na dwa lata, rapòrt tikający jeleżnoscë 
miészëznów w Pòlsczi Repùblice, mającë na bôczënkù infòrmacëje, ò chtërnëch je mòwa 
w ùst. 1. Rapòrt pòdlégô òbwiązaniu pòzdrzatkã przez Pòspólną Kòmisëjã. 

 
4. Rapòrt razã z pòzdrzatkã, ò chtërnym je mòwa w ùst. 3, są przekazowóné Radzëznie 

Ministrów, a pòsobno – pò zacwierdzenim rapòrtu przez Radzëznã Ministrów – 
pùblikòwóné przez ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów w elektroniczny fòrmie. 

 
 

Art. 32. 

Òrganë rządowi administracëje, òbéńdowi samòrządzënë a pòzarządowé òrganizacëje są 
òbòwiązóné do przekazowaniô wòjewòdze, w célù obwiązaniô pòzdrzatkã, dokùmeńtów 
tikającëch programów realizowónëch z jich bëtnictwã na òbéńdze wòjewództwa, tikającëch 
miészëznów abò ùtrzimaniô i rozwiju jãzëka, ò chtërnym je mòwa w art. 19, finansowónëch 
w całoscë abò w dzélu z pùblicznëch dëtków. 
 
 

Rozdzél 6 

Zjinaczi w òbòwiązëjącëch przepisach, przechódné i kùńcowé przepisë  

 

Art. 33. (zjãti) 

Art. 34. 

W ùstôwie z dnia 7 séwnika 1991 r. ò systemie pòùczënë (Dz.U. z 2004 r. Nr 256, pòz. 2572, 
Nr 273, pòz. 2703 i Nr 281, pòz. 2781) w art. 13 dodôwô sã ùst. 6 i 7 w zwãczenim: 

„6. Minister przënôléżny do sprawów pòùczënë i wëchòwaniô pòdejmie dzejania w     
célu zagwësnieniô mòżlëwòtë sztôłceniô szkólnëch a przëstãpù do ùczbòwników na 
brëkùnk szkòłów i pùblicznëch òstrzódków, ò chtërnëch je mòwa w ùst. 1. 
 



7. Minister przënôléżny do sprawów pòùczënë i wëchòwaniô pòdejmie dzejania w      
célu pòpùlarizacëje wiédzë ò historëje, kùlturze, jãzëkù i ò religijnëch tradicëjach 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã regionalnym 
jãzëkã.”. 

 
Art. 35. 

W ùstôwie z dnia 29 gòdnika 1992 r. ò rediofònije i telewizëje (Dz.U. z 2004 r. Nr 253, pòz. 
2531) wprowôdzô sã nôslédné zjinaczi: 
 

1) w art. 21: 
a) w ùst. 1a dodôwô sã pkt 8a w zwãczenim: 
 
„8a) dôwanié bôczënkù na brëkùnczi nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a 
spòlëznë pòsłëgòwający sã regionalnym jãzëkã, tuwò téż emitowanié 
infòrmacëjowëch programów w jãzëkach nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a 
regionalnym jãzëkù.”. 
 
b) w ùst. 2 zjimô sã pkt 9; 
 

2) w art. 30 dodôwô sã ùst. w zwãczenim: 
„4a. Pòwòłëjącë programòwé radzëznë partów emitëjącëch programë w jãzëkach 
nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a regionalnym jãzëkù, direktorowie partów mają 
na bôczënkù kańdidatów zgłôszanëch przez spòlëznowé òrganizacëje nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã regionalnym jãzëkã.”. 
 
 

Art. 36. 

W ùstôwie z dnia 4 séwnika 1997 r. ò dzélach rządowi administracëje (Dz.U. z 2003 r. Nr 
159, pòz. 1548, z pòzdzészima zjinakama4) wprowôdzô sã nôslédné zjinaczi: 
 

1) w art. 5 pkt 25 dostôwô zwãczenié: 
„25) religijné wëznania a nôrodné i etniczné miészëznë;”; 

 
2) art. 30 dostôwô zwãczenié: 

„Art. 30. Dzél religijné wëznania a nôrodné i etniczné miészëznë òbjimô sprawë: 
1) ùprocëmnieniów Państwa z Katolëcczim Kòscołã a jinyma kòscołama i 

wëznaniowima stowôrama; 
2) sparłãczoné z ùtrzimanim i rozwijã kùlturowi juwernotë nôrodnëch i 

etnicznëch miészëznów a ùtrzimanim i rozwijã regionalnégò jãzëka.”. 
 

Art. 37. 

W ùstôwie z dnia 7 rujana 1999 r. ò pòlsczim jãzëkù (Dz.U. Nr 90, pòz. 999, z pòzdzészima 
zjinakama5) w art. 2 pkt 2 dostôwô zwãczenié: 
 
                                                 
4 Zjinaczi jednotnégò tekstu wëmienionégò ùstôwù òstałë ògłoszoné w Dz.U. z 2003 r. Nr 162, pòz. 1568 i Nr 
190, pòz. 1864 a z 2004 r. Nr 19, pòz. 177, Nr 69, pòz. 624, Nr 91, pòz. 873, Nr 96, pòz. 959, Nr 116, pòz. 1206, 
Nr 238, pòz. 2390, Nr 240, pòz. 2408 i Nr 273, pòz. 2702. 
5 Zjinaczi wëmienionégò ùstôwù òstałë ògłoszoné w Dz.U. z 2000 r. Nr 29, pòz. 358, z 2002 r. Nr 144, pòz. 
1204, z 2003 r. Nr 73, pòz. 661 a z 2004 r. Nr 92, pòz. 878. 



„2) prawów nôrodnëch i etnicznëch miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã 
regionalnym jãzëkã.”. 
 
 

Art. 38. 

W ùstôwie z dnia 29 zélnika 2003 r. ò ùrzãdowëch pòzwach môlëznów i fizjograficznëch 
òbiektów (Dz.U. Nr 166, pòz. 1612) w art. 5 w ùst. 1 pò pkt 5 dodôwô sã pkt 6 w zwãczenim: 
 

„6) sekretôra Pòspólny Kòmisëje Rządu a Nôrodnëch i Etnicznëch Miészëznów, 
pòwòłóny na spòdlim przepisu art. 23 ùstôwù z dnia 6 stëcznika 2005 r. ò nôrodnëch i 
etnicznëch miészëznach a ò regionalnym jãzëkù (Dz.U. Nr 17, pòz. 141).”. 
 
 

Art. 39. 

Minister przënôléżny do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów òdkôże òrganóm, ò chtërnëch je mòwa w art. 24 ùst. 1 pkt 1, a òrganizacëjóm 
miészëznów a spòlëznë pòsłëgòwający sã jãzëkã, ò chtërnym je mòwa w art. 19, ò zgrôwie 
wëstąpieniô do Przédnika Radzëznë Ministrów z przedłożenim, ò chtërnym je mòwa w art. 24 
ùst. 2, na czas 60 dniów òd dnia ògłoszeniô ùstôwù. 
 
 

Art. 40. 

Do sprawów òbjãtëch przepisama ùstôwù, chtërné ùregùlowóné są ùmëslënkama 
òbòwiązëjącëch Pòlską Repùblikã ratifikòwónëch za rëchlészą zgòdą wësłowioną w ùstôwie 
midzënôrodnëch ùgòdów, ùżiwô sã ùmëslënczi nëch ùmòwów. 
 
 

Art. 41. 

Robòtnicë ùrzãdu òbsłëgòwającégò ministra przënôléżnégò do sprawów kùlturë i chrónië 
nôrodny spôdkòwiznë zagwësniający do dnia ògłoszeniô ùstôwù ralizacëjã wëznôczonëch 
robòtów z zasygù prawów nôrodnëch i etnicznëch miészëznów stają sã z nym dniã  
robòtnikama ùrzãdu òbsłëgòwającégò ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch 
wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch miészëznów. Przepisë art. 231 Kòdeksu robòtë ùżiwô sã 
pasowno. 
 
 

Art. 42. 

1. Majątk ùrzãdu òbsłëgòwającégò ministra przënôléżnégò do sprawów kùlturë i chrónië 
nôrodny spôdkòwiznë wëzwëskòwóny do realizacëje wëznôczonëch robòtów z zasygù 
prawów miészëznów stôwô sã z dniã ògłoszeniô ùstôwù majątkã ùrzãdu òbsłëgòwającégò 
ministra przënôléżnégò do sprawów religijnëch wëznaniów a nôrodnëch i etnicznëch 
miészëznów. 

 
2. Finansowé strzódczi ùjãté w dzélu 24 bùdżetu państwa kùltura i chróniô nôrodny 

spôdkòwiznë przewidzóné na realizacëjã wëznôczonëch robòtów z zasygù prawów 
miészëznów a na wspiéranié wëdôwaniô cządników w regionalnym jãzëkù òstają 
przesëniãté z dniã ògłoszeniô ùstôwù do dzélu 43 bùdżetu państwa religijné wëznania a 
nôrodné i etniczné miészëznë. 



Art. 43. 

Ùstôw wchôdô w żëcé pò miniãcym 3 misąców òd dnia ògłoszeniô, z wëjimkã art. 36, art. 39, 
art. 41 i art. 42, chtërné wchôdają w żëcé z dniã ògłoszeniô. 
 


